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I.BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. AB LITGRID (toliau - Perkancioji organizacija) tiekéjy apklausos (toliau - apklausa) bldu perka
Darbuotojy veiklos efektyvumo tyrimo ir jvertinimo paslaugas (toliau - paslaugos).

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis AB LITGRID supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklémis, kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo dokumentais.

1.3. Pirkimo dokumentai skelbiami Centrinéje viesujy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau - CVP IS)
interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. kartu su skelbimu apie supaprastinta mazos vertés
pirkima. Visi pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.4. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaikinty Pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys i kiekviena tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktq tiekéjo praSyma paaiskinti
pirkimo dokumentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 4 (keturias) darbo dienas iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Perkancioji organizacija pirkimo dokumenty paaiSkinima pateikia CVP IS elektroninémis
priemonémis pirkime uZsiregistravusiems tiekéjams ir juos paskelbia CVP IS ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo prasymo gavimo dienos. Perkancioji organizacija, pateikdama ir paskelbdama pirkimo dokumenty
paaiskinima, nenurodo i ko gautas prasymas pateikti paaiskinima.

1.5. Nepasibaigus pasililymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teisg savo iniciatyva CVP
IS elektroninémis priemonémis paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Tuo atveju, kai patikslinama
paskelbta informacija, Perkancioji organizacija prireikus pratesia pasitlymy pateikimo terming protingumo
kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti i patikslinimus.

1.6. Visi susiraiinéjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vykdomi CVP IS elektroninémis
priemonémis lietuviy kalba.

1.7. Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasitlymy pateikimo data.

1.8. Perkancioji organizacija turi teise nutraukti pirkimo procediras iki pirkimo sutarties sudarymo be
jokiy jsipareigojimy tiekéjams dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.9. Perkancioji organizacija neatlygins pirkime dalyvaujantiems tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su
pasitilymy parengimu bei pateikimu, iskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty kopijavimu,
spausdinimu, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu,
atlyginimais, advokaty, bei kity asmeny honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy,
susijusiy su dalyvavimu apklausoje.

. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Paslaugy apimtys ir reikalavimai paslaugoms nurodyti Apklausos salygy 1 priede ,,Darbuotojy veiklos
efektyvumo tyrimo ir jvertinimo paslaugy techniné specifikacija“ (toliau - techniné specifikacija).

2.2. Tiekéjas privalo turéti pajégumus, reikalingus paslaugoms teikti. Tiekéjas atskiroms paslaugoms
teikti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis gali samdyti atitinkamos kvalifikacijos subtiekéja(-us).

2.3. Jeigu tiekéjas atskiroms paslaugoms teikti samdo subtiekéja(-us), tiekéjas privalo pateikti tiekéjo
vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Apklausos salygy 7 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa.

. KAINA, VALIUTA

3.1. | tiekéjo pasidlyme nurodoma paslaugy kaing turi biti jskaityta paslaugy kaina ir visos kitos su
paslaugy suteikimu susijusios tiekeéjo iSlaidos. Tiekéjas i paslaugy kaina turi jskaityti PYM ir kitus mokescius,
mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi biti nurodomas atskira eilute.

3.2. Paslaugy kaina dél kainy lygio pasikeitimo pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu nebus
perskai¢iuojama. Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifg be atskiro pirkimo sutarties pakeitimo.

3.3. Tiekéjas kaing pasitlyme nurodo eurais.

3.4. Tiekéjo pasillyme sitiloma paslaugy kaina nurodoma pirkimo sutartyje.

IV. MOKEJIMO SALYGOS
4.1. Mokéjimo salygos nurodytos pirkimo sutarties projekte (Apklausos salygy 6 priedas).
V. PASLAUGY TEIKIMO TERMINAI
5.1. Paslaugy teikimo terminai nurodyti pirkimo sutarties projekte (Apklausos salygy 6 priedas).
VI. TIEKEJO MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjo kvalifikacija tikrinama ir vertinama pasililymy nagrinéjimo metu.

6.2. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti Apklausos salygy 3 priede nustatytus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus.
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Vil. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procediirose gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekejy grupe.
Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies isipareigojimai vykdant numatoma
sudaryti su Perkandiaja organizacija pirkimo sutartj (iSvardinamos paslaugos, kurias suteiks kiekviena jungtinés
veiklos sutarties $alis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi blti nurodytas jungtine veikla atstovaujantis
partneris ir numatyta solidarioji visy $ios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajai organizacijai pagal
numatoma sudaryti pirkimo sutartj nevykdyma.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekvieng kvalifikaciniy reikalavimy
punkta kartu su pasidlymu pateikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje
nenumatyta kitaip).

7.3. Perkanéioji organizacija nereikalauja, kad Gkio subjekty grupés pateikta pasidlyma pripazinus
laiméjusiu ir pasidlius sudaryti pirkimo sutartj, Si Gkio subjekty grupé jgauty tam tikra teising forma.

VIII. PASIULYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu pirkime dalyvaujanti tiekéjuy grupé gali pateikti tik
vieng pasitityma. Jeigu pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekéjy grupe,
pasillyma teikia jungtine veikla atstovaujantis partneris. Alternatyviy pasiiilymy pateikti negalima. Alternatyviu
pasitlymu taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties pagrindu pateiktas bendras pasilitymas su kitu Gkio
subjektu. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip viena pasitlyma ir tuo atveju, jeigu ta patj pasililyma
pateiké ir rastu (popierine forma - vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis. Tiekejui pateikus alternatyvy
pasililyma, jo pasidlymas ir alternatyvus pasililymas (alternatyvils pasitilymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti pasililyma visai paslaugy apimciai.

8.3. Tiekéjas pasililyma pateikia pagal pasillymo daliy formas, pateiktas Apklausos salygy 2 priede:

8.3.1. pasililymo A dalis ,,Techniné informacija ir duomenys apie tiekéja";

8.3.2. pasitlymo B dalis ,,Kaina“.

8.4. Tiekéjas kartu su uZpildyta pasililymo A dalimi privalo pateikti ir visus Sios dalies 1 ir 2 lenteléje
nurodytus dokumentus.

8.4. Tiekéjas kartu su pasililymo A dalimi privalo pateikti ir visus Sios dalies 1 ir 2 lenteléje nurodytus
dokumentus.

8.5. Tiekéjo pateikiamo pasitilymo B dalyje sililoma paslaugy kaina nurodoma Apklausos salygy 1t skyriuje
nustatyta tvarka.

8.6. Tiekéjas pasiilyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kitomis
kalbomis, kartu su dokumentais turi biti pateiktas vertimas { lietuviy kalba. Vertimas turi bti patvirtintas tiekéjo
ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.7. Pasililymas galioja 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo pasililymy pateikimo termino. Sustabdzius pirkimo
procediiras, §is terminas pratesiamas pirkimo procediiry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé pasidlymy galiojimo
laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjas pratesty ju galiojima iki konkreciai nurodyto laiko.

8.8. Tiekéjas pasililymo A ir B dalyse turi nurodyti, kuri pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti
nurodyta kaip konfidenciali. Todél, tiekéjui nurodZius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, Perkancioji
organizacija turi teise jq skelbti.

8.9. Pasiiilymas turi biiti pasiraSytas tiekéjo vadovo arba igalioto asmens. Jei pasililyma pasiraso tiekéjo
vadovo jgaliotas asmuo, turi biiti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka tiekéjo vadovo iSduotas jgaliojimas ar kitas
dokumentas, iam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti pasidlyma.

IX. PASIOLYMUY PATEIKIMAS, KEITIMAS IR SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

9.1. Pasillyme pateikiami tik pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasitlymai pateikiami tik CVP IS elektroninémis priemonémis (t.y. pasililymas parengiamas CVP IS
lange ,Mano pasitilymas” ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasililyma”). Pateikdamas pasililyma,
tiekéjas sutinka su Apklausos salygomis ir kitais pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su pirkimo sutarties projektu)
ir patvirtina, kad jo pasiGlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti pasiGilymai bus atmesti kaip neatitinkantys Apklausos
salygy reikalavimy.

9.4, Pasillymo pateikimo data laikoma pasitilymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
(diena, valanda, minute).

9.5. Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali teikti tiktai CVP IS registruoti tiekéjai. CVP IS
pasiekiama adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.(t. Registracija CVP IS yra nemokama.

9.6. Pasililymas privalo biiti pasiraSytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos
elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Tiekéjas pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis
pateikta pasililyma saugiu elektroniniu parasu, patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.
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9.7. Visi tiekéjy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti pasillyme pateikiami
dokumentai turi biiti pateikti CVP IS elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis,
arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi
bati prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg,
doc ir kt.). Perkancioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

9.8. Pasililymai turi bGti pateikti iki 2016 m. rugséjo 13 d. 11 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Pavéluotai gautas pasidlymas nenagrinéjamas ir nevertinamas.

9.9. Tiekéjo pasililymo dokumentas, kuriame nurodyta pasidlymo kaina ,Vokas 2* (B dalis ), gali bati
uzsifruojamas. Instrukcija, kaip uzsifruoti pasidlyma galima rasti
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf Tiekéjas, nusprendes pateikti
uzsifruota dokumenta, turi:

9.9.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasililyma su
uzZsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos
abi pasitilymo dalys (A dalis ir B dalis), taciau uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina
(B dalis);

9.9.2. iki voky su pasitilymais, kuriuose nurodytos kainos (B dalis) atplésimo pradzios CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptaZodij, su kuriuo Perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta pasililyma. I3kilus
CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZodzio per CVP IS susirasinéjimo
priemone, Tiekéjas turi teise slaptaZodij pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios organizacijos
oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata.

9.10. Iki voky su pasililymais, kuriuose nurodytos kainos (B dalis), atplésimo pradzios Tiekéjui nepateikus
(dél jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisinga slaptaZodj, kuriuo naudodamasi Perkancioji
organizacija negaléjo iSSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, Tiekéjo pasililymas atmetamas kaip
neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

9.11. Pasililymas pateikiamas dviejuose atskiruose elektroniniuose vokuose (,Vokas 1* ir ,Vokas 2):

9.11.1. CVP IS pasidlymo lango ,,Vokas 1“ dalyje pateikiama (prisegama dokumenty skaitmeninés kopijos)
uzpildyta Apklausos salygy 2 priede nurodyta pasililymo A dalis ir jos priedai: tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy atitikima patvirtinantys dokumentai ir duomenys bei visi kiti A dalyje nurodyti prasomi pateikti
dokumentai ir duomenys.

A dalyje negalima pateikti pasitlymo kainos;

9.11.2. CVP IS pasililymo lango ,,Vokas 2* dalyje pateikiama uZpildyta Apklausos salygy 2 priede nurodyta
pasitilymo B dalis.

9.12. Pasiiilymo A ir B dalys pateikiamaos atskirai viena nuo kitos.

9.13. Tiekéjas iki pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasillymas keiciamas arba atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija ji gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui pasililymas negali biiti nei keiciamas, nei
atsaukiamas.

9.14. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
tiekéjai pasitlymy negaléjo pateikti.

9.15. Elektroniniai vokai su pasililymais bus atpléSiami dviejuose posédZiuose. Pirmajame posédyje
atplésiami elektroniniai vokai, kuriuose yra pasitilymo A dalis ,, Techniné informacija ir duomenys apie tiekéja“,
antrajame - elektroniniai vokai, kuriuose yra pasitlymo B dalis ,Kaina“. Tuo atveju, kai pasililyme nurodyta
kaina, iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

9.16. Elektroninius vokus (,,Vokas 2*), kuriuose yra pasiilymo B dalis (,,Kaina*), Perkancioji organizacija
atplésia tik tada, kai ji patikrina bei jvertina tiekéjy kvalifikacija ir jvertina A dalj.

9.17. Pasililymo kaina (,,Vokas 2*) yra laikoma ta kaina, kurig tiekéjas nurodé Apklausos salygy 2 priede
pasidlymo B dalyje ,Kaina“.

X. PASIOLYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
10.1. Perkancioji organizacija pasitlymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.
X1. PASIOLYMY NAGRINEJIMAS, PASIOLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIOLYMY VERTINIMAS

11.1. Perkancioji organizacija patikrina, ar tiekéjy pasitlymai pateikti pirkimo dokumentuose nurodytam
pirkimo objektui, ar pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis, ar pasiiilymo A dalyje néra nurodyta pasitilymo
kaina. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tie tiekéjai, kurie atitinka Sio punkto salygas.
PasiGlymai nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasitlymus pateikusiy tiekéjy atstovams.

11.2. Perkancioji organizacija iSnagrinéja pateiktus pasitilymus, patikrina, ar tiekéjai atitinka Apklausos
salygy 3 priede ,Minimalis kvalifikacijos reikalavimai“ nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

11.3. Jeigu tiekéjas savo pasililyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinanius dokumentus ir/ar duomenis, Perkanioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis praso
tiekéjo per Perkandiosios organizacijos nurodyta terming papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius
kvalifikacijos duomenis. Kvalifikacija patikslinantys duomenys turi bati pateikti CVP IS elektroninémis
priemonémis.
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11.4. Tiekeéjo pateiktas pasitilymas atmetamas, jei:

11.4.1. tiekéjas neatitinka bent vieno apklausos salygy 3 priede ,Minimalds kvalifikacijos
reikalavimai“ nurodyto minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;

11.4.2. tiekéjas savo pasililyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinanius dokumentus ir/ar duomenis ir, Perkanliajai organizacijai paprasius, per Perkanciosios
organizacijos nurodyta terming nepapildé ir/ar nepatikslino netiksliy ir neiSsamiy kvalifikacijos duomeny.

11.5. Perkancioji organizacija priima sprendima dél kiekvieno pasitlyma pateikusio tiekejo kvalifikaciniy
duomeny ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis
priemonémis pranesa apie $io patikrinimo rezultatus, pagrisdama savo sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo procediirose turi tie tiekéjai, kuriy kvalifikaciniai duomenys atitinka Apklausos salygose nustatytus
reikalavimus.

11.6. Pasitlymo A dalyje pateiktas Paslaugy teikimo ir organizavimo kokybés nagrinéjimas ir jvertinimas
(A) kriterijus bei techninés dalies nagrinéjimas ir jvertinimas atliekamas po tiekéju kvalifikacijos jvertinimo.
Perkanciosios organizacijos ekspertai jvertina pateikta paslaugy teikimo ir organizavimo aprasyma.

11.7. 18kilus klausimams dél pasilitymo, Perkancioji organizacija gali prasyti, kad tiekéjas pateikty
pasidlymo paaiSkinimus, nekeisdamas pateikto pasililymo esmés. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neissamius
pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasidlymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojimg asmeniui
pasirasyti pasitilyma, jungtinés veiklos sutartj ar jy nepateiké, Perkancioji organizacija privalo prasyti tiekéjo
patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta termina, kuris negali biiti trumpesnis kaip
3 darbo dienos nuo prasymo issiuntimo i§ Perkanciosios organizacijos dienos. Prasymas ir paaiSkinimai,
patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami dokumentai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.
Pasitlymo paaiskinima, patikslinima, papildyma ir kitus perduodamus dokumentus tiekéjas privalo pateikti per
Perkanciosios organizacijos nurodyta terming.

11.8. Pasililymai bus vertinami pagal ekonominj naudinguma, kurio apskai¢iavimas ir vertinimo metodika
nurodyti Apklausos salygy 5 priede.

11.9. Tiekéjo pateiktas pasitlymas bus atmestas, jei kriterijaus A jvertinimas yra mazesnis negu 30
baly.

11.10. Elektroniniai vokai su pasitlymy kainomis (pasiGlymo B dalis) atpléSiami §iy salygy 9.14 punkte
nustatyta tvarka. Pasitlymo vertinimui imama pasitilymo kaina su PVM.

11.11. Jeigu pateiktame pasitilyme Perkancioji organizacija randa nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy,
ji privalo CPV IS elektroninémis priemonémis paprasyti tiekéjo per jos nurodyta terming iStaisyti pasidlyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant pasiGlymo kainos. Taisydamas pasililyme nurodytas aritmetines
klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjuy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.
Pasililyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai Perkanciajai organizacijai pateikiami tik CVP IS elektroninémis
priemonémis.

11.12. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitlyma, jei:

11.12.1. pasitlymas pateiktas ne pirkimo dokumentuose nurodytam pirkimo objektui;

11.12.2. pasililymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

11.12.3. pasitlymo A dalyje (,,Vokas 1*) nurodyta pasiiilymo kaina;

11.12.4. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar nepateiké
pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasililymu teikiamy dokumenty: tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti
pasitlyma, jungtinés veiklos sutarties;

11.12.5. tiekéjo pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy;

11.12.6. tiekéjas Perkanciosios organizacijos praSymu per jos nurodyta terming neitaisé pasidlyme
pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino pasiulymo;

11.12.7. jei visy tiekéjy, kuriy pasillymai neatmesti dél kity prieZasciy, buvo pasiiilytos per didelés,
Perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

11.12.8. tiekéjas pateike suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

11.12.9. nustatoma, kad tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors biidu bandé daryti jtaka, kad jam
biity palankiau taikomos pirkimo procediros.

11.13. Perkancioji organizacija pagal apklausos salygose nustatyta pasitlymy vertinimo kriterijy ir tvarka
jvertina tiekéjy pasitlymus ir nustato pasililymy eile (iSskyrus atveji, kai pasitilyma pateiké tik 1 (vienas) tiekéjas)
ir apklausa laiméjusi pasitilyma. Pasillymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tuo atveju,
kai keliy tiekéjy pasifilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasialymy eile, pirmesnis i Sig eile
jraSomas tiekéjas, kurio pasiGlymas pateiktas anksciausiai.

11.14. Apklausg laiméjusiu pasidlymu bus pripaZintas pasililymy eiléje jraSytas pirmas pasililymas. Tuo
atveju, kai pasitilyma pateikia tik vienas tiekéjas, jo pasililymas laikomas laiméjusiu, jeigu pasitilymas atitinka
apklausos salygose nustatytus reikalavimus ir pasililymo kaina yra priimtina Perkanciajai organizacijai.

XIl. SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Perkanéioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sidlys tam tiekéjui, kurio pasillymas pripaZintas
laiméjusiu.

12.2. Pranesimas apie priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj iSsiunciamas visiems suinteresuotiems
dalyviams ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priemimo dienos ir pateikiama Lietuvos
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Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri nebuvo
pateikta pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta pasitilymy eilé (iSskyrus atveji, kai pasiilyma
pateiké tik 1 (vienas) tiekéjas), laiméjes pasillymas. Taip pat nurodomos priezastys, dél kuriy buvo priimtas
sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar pradéti pirkima iS naujo.

XIli, SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Tiekéjui, kurio pasililymas pripaZintas laiméjusiu, apie tai praneSama ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir jis kvieiamas sudaryti pirkimo sutartj. Perkancioji organizacija
nurodo laika, iki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutartj. Laiméjes tiekéjas pirkimo sutartj privalo pasirasyti
per Perkanciosios organizacijos nustatyta termina.

13.2. Perkanéioji organizacija pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo nereikalauja.

13.3. Tuo atveju, kai tiekéjas, kuriam buvo pasililyta sudaryti pirkimo sutartj, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti arba iki nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties ar atsisako pasirasyti
pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj.
Tuo atveju Perkancioji organizacija sidlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasililymas pagal nustatyty
pasidlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

13.4. Sudaroma pirkimo sutartis atitiks apklausa laiméjusio tiekéjo pasililyma, Apklausos salygas ir kitus
pirkimo dokumentus. Sutarties kaina yra pasidlymo kaina.

13.5. Sitlomos pasirasyti pirkimo sutarties projektas pridedamas prie Apklausos salygy (6 priedas).

XIV. KITOS SALYGOS

14.1. Bet kokie gincai tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo sprendziami Viesyjy pirkimy istatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.2. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéju pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo. Pretenzija nagrinéjama VP[ nustatyta tvarka.

XV. PRIEDAI

15.1. Priedas yra neatskiriama Apklausos salygy dalis.

15.2. Prie Apklausos salygy pridedami Sie priedai:

15.2.1.1 priedas. Techniné specifikacija, 1 lapas;

15.2.2. 2 priedas. Pasiiilymo forma, 4 lapai;

15.2.3. 3 priedas. Minimalis kvalifikacijos reikalavimai, 4 lapai;

15.2.4. 4 priedas. Uzduotis, 1 lapas;

15.2.5. 5 priedas. Pasitlymy vertinimo kriterijai ir vertinimo metodika, 3 lapai;
15.2.6. 6 priedas. Pirkimo sutarties projektas, 6 lapai;

15.2.7. 7 priedas. Informacija apie subtiekéjus, 1 lapas.

/"'- _f?
Pirkimy skyriaus pirkimo vadybininke @ 7 t % Irina Cetoviciené
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Apklausos salygy 1 priedas

DARBUOTOJY VEIKLOS EFEKTYVUMO TYRIMO IR [VERTINIMO PASLAUGOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paslaugy teikéjas turi atlikti darbuotojy veiklos efektyvumo tyrima pagal Siuos paslaugai keliamus
reikalavimus:

Atlikti organizacijos veiklos analize Siais pjdviais:

iSanalizuoti organizacijos teisini veiklos reglamentavima, veiklos/verslo modelj;

iSanalizuoti organizacijos strateginius ilgalaikius ir trumpalaikius veiklos tikslus;

iSanalizuoti struktidriniy padaliniy (departamenty/skyriy/grupiu) ilgalaikius ir trumpalaikius veiklos tikslus;
iSanalizuoti esama organizacijos struktlra ir vykstancius veiklos procesus;

iSanalizuoti struktiriniy padaliniy (departamenty/skyriy/grupiy) nuostatus bei esamas padaliniy sudétis;
isanalizuoti pareigybinius nuostatus;

iSanalizuoti organizacijos darbuotojy faktini darbo krivj (priskirtas ir atliekamas darbo uzduotis, reikiamas
bei turimas kompetencijas);

iSanalizuoti struktiiriniy padaliniy (departamenty/skyriy/grupiy) darbo organizavima bei naudojamas darbo
priemones (jskaitant, bet neapsiribojant naudotinas IT sistemas);

iSanalizuoti resursus, skiriamus pamainumui uztikrinti (jaunimo ruosimas).

Atlikti analizés jvertinima:

jvertinti kaip visos teisés aktais ir vidaus dokumentuose apibréztos funkcijos yra vykdomos;

jvertinti funkciju vykdymo efektyvumga (kiek persidengia/dubliuoja, kaip apmokomi nauji darbuotojai ir
pan.);

jvertinti laiko sanaudas (faktinio jgyvendinimo trukme) panasaus pobilidZio darbams atlikti;

jvertinti darbuotojy faktinj darbo kriivi, identifikuoti ji lemiancius veiksnius ir jy sasajas su veiklos
rezultatais;

jvertinti darbuotojy turimy ir naudojamy kompetencijy palyginima konkreciai pareigybei reikalaujama
kompetencija;

jvertinti struktdriniy padaliniy (departamenty/skyriu/grupiu) personalo valdymo, darbo organizavimo ir
darbo kriivio paskirstymo aspektus/efektyvuma;

jvertinti organizacijoje naudojamy darbo priemoniy efektyvuma ir poreiki;

jvertinti Zmogiskujy istekliy poreiki (imonei ir pagal departamentus) ir palyginti su esamu jmonéje;
jvertinti ir nustatyti, kurie darbai ar atlieckamos funkcijos nekuria vertés, arba kuria ja maZesne, nei tam
reikalauja sanaudy (laiko, darbo vietos kainos prasme ir pan.).

Pateikti pagristus (finansine, laiko ir resursy prasme) pasitilymus ir priemones (veiksmy plang su matavimo
rodikliais) veiklai efektyvinti dél:

optimalaus Zmogiskyjy istekliy kiekis visoje jmonéje;

optimalios padaliniy (departamenty/skyriy/grupiy) struktiiry dydzio bei sudéties;

optimalaus Zmogiskujy resursy planavimo ir panaudojimo (identifikuoti neiShaudotus vidinius resursus);
kokie ir kur bitini Zmogiskieji resursai pamainumui uztikrinti (darbuotojy auginimui);

vertés nekuriancios veiklos salinimo;

optimalaus Zmogiskujy resursy planavimo;

darbo priemoniy efektyvinimo ir reikalingy preliminariy investicijy.

Pristatyti tyrimo ir jvertinimo rezultatus, pasidlymus ir priemoniy veiksmy plana auksciausio lygio vadovams
bei pravesti diskusija.

Pristatyti tyrimo ir jvertinimo rezultatus struktlriniy padaliniy lygmenyse (darbuotojams).

Sukurti procesa, kaip toliau sekti ir matuoti organizacijos darbuotojy veiklos efektyvuma.

Sukurti ir pristatyti darbuotojy veiklos efektyvinimo veiksmy planus, bent 3 galimus scenarijus, jvardinant
planuojamas naudas.

Paslaugy teikéjas paslaugas turi suteikti iki 2016 m. gruodzio 31 d.



Apklauso salygy 2 priedo
A DALIS

Herbas arba prekiy zenklas
(Paslaugy teikéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie Teikéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))
PASIULYMAS

DARBUOTOJY VEIKLOS EFEKTYVUMO TYRIMO IR [VERTINIMO PASLAUGUY PIRKIMUI
TIEKEJY APKLAUSOS BUDU

A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tkio subjekty
grupeé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Imonés kodas /Jeigu pasililymq pateikia Tkio subjekty
grupé pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visi
jungtinés veiklos sutarties partneriy kodai /
Asmens, pasirasiusio pasiilyma saugiu elektroniniu
parasu, vardas, pavardé, pareigos
Telefono numeris
Fakso numeris
El. pasto adresas

Siuo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasiiilyma, sudaryta is
dviejy daliy, pateikty atskiruose elektroniniuose vokuose. Sioje dalyje nurodome techning informacija bei
kvalifikacija patvirtinancius duomenis apie milsy pasirengima jvykdyti numatoma sudarytl pirkimo sutartj.

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pastaba.
1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasiglymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija,
kuriq vie3ai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bati nurodyta kaip konfidenciali.
2. Tiekejui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasidlyme néra ir Perkancioji organizacija turi teise jq skelbti.
Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose



1 LENTELE. Pateikiami dokumentai ir duomenys apie tiekéja:

Eil. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
Nr. skaicius
1. | Tiekéjo vadovo iSduoto ijgaliojimo ar kito

dokumento, suteikianCio teise  pasirasyti

pasililyma (pateikiama tuo atveju, jei pasiulyma

pasiraso ne tiekéjo vadovas) skaitmeniné kopija.
2, Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné—kopija

(pateikiama tuo atveju, jeigu pasitlyma teikia

tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).
3. | Apklausos salygy 3 priede nurodyti tiekéjo

kvalifikacija patvirtinantys dokumentai ir

informacija.
4. | Apklausos salygy 7 priedas informacija apie

subtiekéjus (pateikiama subtiekéjy pasitelkimo

atveju).
5. | Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka

atlikti jiems perduodamas paslaugas (raste turi

biiti nurodytas perduodamy  paslaugy

pavadinimas ir jy apibiidinimas) skaitmeninés

kopijos (pateikiama subtiekéjy samdymo

atveju).
2 LENTELE. Pateikiama techniné informacija:
Eil. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
Nr. skaicius
1. Atlikta uzduotis pagal Apklausos salygy 4 priedo

reikalavimus.
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




Apklauso salygy 2 priedo
B DALIS

Herbas arba prekiy zenklas
(Paslaugy teikéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie paslaugy teikéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo
kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresas (Perkancioji organizacija))
PASIULYMAS
DARBUOTOJY VEIKLOS EFEKTYVUMO TYRIMO IR |VERTINIMO PASLAUGY PIRKIMUI
TIEKEJU APKLAUSOS BUDU

B DALIS. KAINA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé,
surasomi visy dalyviy adresai/

Imonés kodas/Jeigu pasiGlymq pateikia Gkio subjekty grupé
pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés
veiklos sutarties partneriy kodai /

Asmens, pasiraSiusio pasidlyma saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavarde, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Mes sililome suteikti paslaugas uz tokia kaing (kriterijus C):

Eil. DARBUOTOJUY VEIKLOS EFEKTYVUMO TYRIMO IR Etapo kaina, Eur be PVM
Nr. [VERTINIMO PASLAUGOS KAINOS SUDETINES DALYS
Organizacijos veiklos analizés atlikimas skirtingais
1. pjaviais (strateginis lygmuo, departamenty/skyriy ir
grupiy lygmuo, individualus lygmuo).
2. Analizés jvertinimas laiko, resursy, finansiniais aspektais. o
Veiksmy plano (su matavimo rodikliais) pateikimas,
3. pagrindZiant finansine, laiko ir ZmogiSkyjuy resursy
prasme.
Tyrimo rezultaty, pasiulymy ir priemoniy pristatymas
4, organizacijoje (diskusijy pravedimas auksciausio lygio
vadovams bei padaliniy lygmenyse).
5 Proceso sukiirimas, kaip toliau sekti ir matuoti
’ organizacijos darbuotojy veiklos efektyvuma.




Veiksmy plany veiklos efektyvumui parengimas
6. (pagrindziant finansine, Zmogiskyjy resursy ir laiko
prasme).

Bendra pasitlymo kaina be PVM, Eur
PVM 21 proc., Eur
Bendra pasiiilymo kaina su PVM, Eur

Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM (ZodZiais).

Jeigu pasidlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga
laikoma Zodziais nurodyta kaina.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims:

Pastaba:

1. Tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kurios pasidlymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bdti nurodyta kaip
konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiiilyme néra ir Perkancioji organizacija turi teise jq skelbti.

Kartu su pasidlymu pateikiami dokumentai:

Eil. Nr. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaicius

1. Tiekéjo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianCio teise pasirasyti
pasiilyma (pateikiama tuo atveju, jei
pasiilyma pasiraso ne tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Apklausos salygy 3 priedas

TIEKEJO MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

Eil. Minimalds kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. dokumentai ir informacija
1.1 Tiekéjas turi turéti sekminga patirtj teikiant | Pateikiama:

paslaugas ir per pastaruosius 3 (trejus) metus | 1.Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasytas
arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos | uzpildytas 1 priedas, kuriame nurodoma
(jeigu tiekéjas vykdo veikla trumpiau negu 3 | informacija, patvirtinanti tiekéjo atitikima Siame
(trejus) metus) iki pasidlymo pateikimo | punkte nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams.
termino pabaigos turi biiti sékmingai (tinkamai
ir laiku) jvykdes bent 1 (viena) panasia i | 2.Pateikiama uZsakovo(-u), kuriam(-iems) tiekéjas
pirkimo objekta paslaugy sutartj (pirkimo | teiké paslaugas pagal paslaugy sutarti(-is), kurios
sutartis, kurios dalykas ir jvykdymo salygos | dalykas ir jvykdymo salygos panasios, t. .,
panasios, t. y., darbuotojy veiklos efektyvumo | darbuotojy veiklos efektyvumo tyrimas ir
tyrimas ir jvertinimas, esant ne mazesniam nei | jvertinimas, esant ne mazesniam nei 250
250 darbuotojy skaiciui), kurios verté privalo | darbuotojy skaiciui ir kurios(-iy) kaina ne mazesné
biti ne maZesné kaip 10 tikst. Eury (be PVM). | kaip 10 tdkst. Eury (be PVM), teigiamo(-y)
Sutarties sékmingas (tinkamas ir laiku) | atsiliepimo(-y) apie  Sios(-iu)  sutarties(-iu)
jvykdymas turi biiti patvirtintas teigiamu | sékminga (tinkama ir laiku) jvykdyma kopija(-os),

uzsakovo atsiliepimu (rekomendacija). patvirtinta(-os) tiekéjo nustatyta tvarka.
Pateikiami skenuoti dokumentai elektronine
forma.
1.2. Paslaugoms teikti Pirkimo sutarties vykdymo | Pateikiama:
metu Tiekéjas turi paskirti bent 2 (du) | 1. Specialisty CV, diplomai, pazyméjimai ir/ar kiti
specialistus, atitinkancius Siuos reikalavimus: issilavinima patvirtinantys dokumentai.

1.2.1. kiekvienas i§ specialisty turi turéti ne | 2. Tiekéjo vadovo (ar jo igalioto asmens)
Zemesni kaip aukitaji universitetini ar jam | pasirasyta Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
prilyginta isilavinima; priedo 2 priede pateikta lentelé ir/ar jrodantys
1.2.2. kiekvienas i§ specialisty per pastaruosius | dokumentai (nurodant tyrimo/projekto
2 (dvejus) metus iki pasidlymy pateikimo | Pavadinima,  vykdymo laikotarpi  (datos
termino pabaigos turi bati atlikes ir dalyvaves | nurodomos metais, ~meénesiais, dienomis),
ne maziau kaip 2 (dviejuose) darbuotojy veiklos | UZsakova ir jo kontaktus, tiksling grupe,
efektyvumo tyrimo ir jvertinimo projektuose ir | specialisto vykdytas funkcijas), patvirtinantys,
vykdes funkcijas, susijusias su organizacijos kad kiekvienas specialistas per pastaruosius 2
veiklos reglamentavimo teisés aktais ir vidaus | (dvejus) metus iki pasililymy pateikimo termino
dokumentais analize, teisiniais aktais ir vidaus | Pabaigos yra atlikes ir dalyvaves ne maziau kaip 2
dokumentais apibrézty funkcijy vykdymo (dviejuose) darbuotojy veiklos efektyvumo tyrimo
realios atitikties jvertinimu, tyrimo metu teikes | ir ivertinimo projektuose ir vykdes funkcijas,
pasidilymus, priemones (pagristas finansine, susijusias su _organizacijos veiklos
laiko ir resursy prasme), sudares veiksmy plana | feglamentavimo teisés aktais ir vidaus
pokyciams igyvendinti jmonés mastu, vykdes dokumentais analizg, teisiniais aktais ir vidaus
pristatymus aukiZiausio lygio vadovams apie | dokumentais apibrézty funkciju vykdymo realios
tyrimo rezultatus, sukires procesa (iskaitant | atitikties jvertinimu, tyrimo metu teikes
rodiklius), kaip toliau sekti ir matuoti | Pasitlymus, priemones (pagristas finansine, laiko
organizacijos darbuotojy veiklos efektyvuma, | ir resursy prasme), sudares veiksmy plana
teikes rekomendacijas dél tolimesniy Zingsniy. | PokyZiams igyvendinti jmonés mastu, vykdes
1.2.3. bent vienas sutartj vykdanéiy specialisty | Pristatymus aukCiausio lygio vadovams apie
turi turéti $iuos tris sertifikatus: tyrimo rezultatus, sukires procesa (iskaitant
1.2.3.1.EFQM sertifikata (angl. European | rodiklius), kaip toliau sekti ir matuoti
Foundation for Quality Management) arba | organizacijos darbuotoju veiklos efektyvuma,
lygiaverti sertifikata; teikes rekomendacijas dél tolimesniy zingsniy.
1.2.3.2. IRCA sertifikata (angl. International | 3.Reikalaujamy sertifikaty kopijos.

Register of Certificated Auditors) arba Pateikiami_skenuoti dokumentai elektroninéje
lygiavertj sertifikata; formoje.

1.2.3.3. projekty valdymo kompetencijg
patvirtinantj sertifikata (PMP, IPMA-C ar
lygiavertj sertifikata).




Eil. Minimalis kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. dokumentai ir informacija

1.2.4. kitas (-i) sutartj vykdantis (-ys)
specialistas (-ai) turi badti sertifikuotas (-i)
bent vienu i§ 1.2.3 punkte reikalaujamy
sertifikaty.

2.Tuo atveju, kai tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekejy grupé atskiry paslaugy
atlikimui samdo subtiekéjus, tai subtiekéjai turi atitikti Sio priedo 1.2 punkte nurodytus atitinkamus kvalifikacijos
reikalavima, suteikiantj teise atlikti jiems perduodamas paslaugas. Tiekéjas turi pateikti subtiekéjy kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus ir tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta apklausos salygy 7 priede nustatytos
formos subtiekéjy sarada bei saraSe nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie sutinka suteikti jiems
perduodamas paslaugas (raSte turi blti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy paslaugy pavadinimas ir jy apibldinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Reikalavimai, kai tiekéjas ketina pasitelkti tre€iuosius asmenis (fizinius asmenis):

3. Jeigu tiekéjas ketina Sutarties vykdymui pasitelkti treciuosius asmenis (fizinius asmenis), taciau
neplanuoja jy ijdarbinti, tokiu atveju jie pasiilyme nurodomi kaip tiekéjo subtiekéjai. Tiekejas, pagrisdamas
atitikima_kvalifikacijos reikalavimams, pateikia Perkanciajai organizacijai taip pat sutartj ar preliminariaja
sutartj ar ketinimy protokola dél sutarties sudarymo su treciuoju asmeniu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju.
Susitarimas (pavyzdZiui, preliminarioji sutartis, ketinimy protokolas) turi bati sudarytas iki tiekéjui pateikiant
pasidlyma. Tiekéjas Siuos asmenis nurodo (jtraukia) subtiekéjy sarase (apklausos salygu 7 priedas).

4. Jeigu tiekéjas pasililyme nurodo treciuosius asmenis (fizinius asmenis), kuriuos laiméjimo ir sutarties
sudarymo atveju ketina idarbinti, tokiu atveju, tiekéjas iki pateikiant pasitlyma turi sudaryti su ketinamu
sutarties vykdymo metu pasitelkti trec¢iuoju asmeniu susitarima arba ketinimy protokola arba kita dokumenta,
kuris pagristy, kad toks ketinimas buvo iki tiekéjui pateikiant pasililyma Perkanciajai organizacijai ir kad
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju Sie asmenys bus jdarbinti. Tiekéjas Siuos asmenis nurodo (jtraukia)
subtiekéjy sarase (apklausos salygy 7 priedas).

Jeigu bendra pasililyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekejy grupé, tai
kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1.1 ir 1.2 punktuose, turi atitikti bent vienas jungtinés veiklos sutarties
partneris.

1 priedas. Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma, 1 lapas.
2 priedas. Specialisty sarasas, 1 lapas.
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Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 3 priedo 2 priedas

SPECIALISTYU SARASAS

Eil.
Nr.

Vardas, pavardé Tyrimo/projekto
pavadinimas, vykdymo
laikotarpis (datos
nurodomos metais,
meénesiais, dienomis),
tiksliné grupe,
specialisto vykdytos
funkcijos

Kvalifikacija
(iSsilavinimas,
sertifikatai)

UzZsakovas ir jo
kontaktai

swln|

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

(vardas, pavardé, parasas)




Apklausos salygy 4 priedas
UZDUOTIS
Su pasiulymu turi bti pateikta:

1. Preliminarus paslaugy teikimo ir organizavimo aprasymas, apimantis:
1.1.  techninés specifikacijos 1, 2, 3, 4, 5 punkty bei 1.1, 1.2, 1.3 papunkciuose numatyty veiksmy/etapy
iSsamius aprasymus;
1.2. metodikos (-y) (t.y. klausimynai, vertinimo rezultaty (duomeny) analizés, jvertinimo ataskaitos ir
kity metodiky)) aprasSyma ir pagrindima;
1.3.  kitus Tiekéjo manymu svarbius paslaugy teikimo ir organizavimo aspektus.

2. Prie paslaugy teikimo ir organizavimo aprasymo turi buti pridéta (nuasmeninta):

2.1. analizés jvertinimo klausimyno (vertinimo anketos) bei matricos pavyzdziai;
2.2, tyrimo ir jvertinimo rezultaty, bei veiksmy ir priemoniy plano pavyzdys.




Apklausos salygy 5 priedas
Pasitlymy vertinimo kriterijai ir vertinimo metodika

1. Siame Priede pateikiami ekonomiSkai naudingiausio pasililymo vertinimo kriterijai, kriteriju vertés,
formulés, pagal kurias bus skaiCiuojamas pasililymo ekonominis naudingumas, ekspertiniy vertinimy
metodikos aprasymas.

2. Pasidlymy vertinimo kriterijai, jy lyginamieji svoriai ir funkciniy parametry balai:

Lyginamasis svoris ir
Vertinimo kriterijai Pateikiami dokumentai kntgn']aus ve]'t ;
ekonominio naudingumo
jvertinime
Maksimalus jvertinimas
| kriterijus - Kaina (C) 40 baly
Il kriterijus - Paslaugy teikimo ir Maksimalus jvertinimas
organizavimo kokybés jvertinimas ( 4 ) 60 baly
1. Paslaugy teikimo ir organizavimo apraSyma | kartu su pasitlymu pateikti Pastaugy Aimin-1; Atmax-30
i i teikimo ir organizavimo aprasyma,
Naudotiny metodiky kokybe, t.y., naudojamy metodiky aprasyma ir
2. klausimyny (vertinimo ankety) ir pagrindima bei analizés jvertinimo Aamin-1; Azmax-10
vertinimo matricos kokybé klausimyny (vertinimo ankety),
_ — - — vertinimo matricos pavyzdzZius
Tynn?o ir 1\{ert1nlmo r?z.ultatu bei ve1ksmt.1 (parengti pagal apklausos salygy 4
ir priemoniy efektyvinimo plano kokybé . = - Asmin-1;Asmax-20
3.0, 0. . _ prieda ,,UZduotis).
(iskaitant pristatymo bldus)

1. Ekonominis naudingumas (S) apskaiiuojamas sudedant pasitlymo kainos (C) ir paslaugy teikimo ir
organizavimo kokybés (A) kriterijy balus:
S=C+A

Pateiktoje formuléje:

S - ekonominis naudingumas balais;

C - pasialymo kainos jvertinimas balais;

A - paslaugy teikimo ir organizavimo kokybés jvertinimas balais;
B - vykdyty tyrimy kiekis jvertintas balais.

2. Pasiiilymo kainos kriterijaus (C) balai bus apskai¢iuojami pagal formule, kur maziausios pasiilytos kainos (C min)
ir vertinamo pasitilymo kainos (Cp) santyki padauginant i$ kainos kriterijaus lyginamojo svorio - 40 balu:

C
C =22 40 (bal
c (baly)

p

Pateiktoje formuléje:

C - pasiglymo kainos jvertinimas balais;
Cmin- maZiausia vertinamuose pasiilymuose pasiiilyta Cp, Eur (be PYM);

Cp - vertinamo pasiglymo kaina, Eur (be PYM).



3. Paslaugy teikimo ir organizavimo kokybés kriterijaus (A) balai bus apskaiCiuojami sudedant atskiry kriterijy
Paslaugy teikimo ir organizavimo kokybé (A1), Naudotiny metodiky kokybé, t.y., klausimyny (vertinimo ankety) ir
vertinimo matricos kokybé (A2) ir Tyrimo ir jvertinimo rezultaty, bei veiksmy ir priemoniy efektyvinimo plano
kokybé (iskaitant pristatymo blidus)(A3) balus (maksimalus jvertinimas 60 baly):

A=A+ A+ A;

Pateiktoie formuléje:

A - Paslaugy teikimo ir organizavimo kokybes jvertinimas balais;
A1 - paslaugy teikimo ir organizavimo kokybés jvertinimas balais;

Az- naudotiny metodiky kokybe, t.y., klausimyny (vertinimo ankety) ir vertinimo matricos kokybés
ivertinimas balais;

Az - tyrimo ir jvertinimo rezultaty bei veiksmy ir priemoniy efektyvinimo plano kokybés (jskaitant
pristatymo budus) jvertinimas balais.

4, Vertinimo metodika:

4.1. Kriterijus Ar: paslaugy teikimo ir organizavimo kokybé. Vertinama kiek aiskiai ir iSsamiai paslaugy teikimo ir
organizavimo aprasyme iSdéstyta paslaugy ir jos suteikimo metodika, jskaitant, bet neapsiribojant klausimyno
(vertinimo anketos), vertinimo rezultaty (duomeny) analizés (matricos), pagrindiniai tyrimo etapai, priemonés ir
sitilomy sprendimy pagristumas (argumentavimas), tyrimo ir jvertinimo rezultaty pristatymo bidai auksciausio lygio
vadovams ir struktiriniy padaliniy lygmenyse, priemonés bei pagrindinimas (argumentavimas), kodél sidilomi bltent
tokie bdai, priemonés ir pan.

Siame punkte nurodyta kriterijy vertins Pirkéjo ekspertai ekspertinio vertinimo bidu. Ekspertai suteiks balus
nuo 1 iki 30. As kriterijus apskaiciuojamas sudedant visy eksperty suteiktus balus ir iSvedant jy vidurkj. Sio kriterijaus
didZiausia reik$mé yra 30 baluy.

Silpnai (1-10 baly) - atitikimas apklausos salygy 4 priedo ,UZduotis“ reikalavimams pagal vertinama kriteriju
yra formalus, i§ esmés atkartojant apklausos salygy 4 priedo ,,Uzduotis“ reikalavimus ir nepakankamai pagristas.

Vidutiniskai (11-20) - i§ esmés atitinka apklausos salygy 4 priedo ,UzZduotis“ reikalavimus, taciau néra
pakankamai pagrista paslaugy teikimo ir organizavimo kokybé . Toks pasiiilymas atitinka minimalius Pirkéjo tikslus
ir poreikius.

Gerai (21-30) - visiSkai atitinka apklausos salygy 4 priedo ,,UZduotis* nurodytus reikalavimus, paslaugos ir jos
suteikimo metodika yra pagrista, aiSkiai ir detaliai iSdéstyta, pateiktas siGlomy sprendimy, biidy ir priemoniy
pagrindimas (argumentavimas). Toks pasililymas visiskai atitinka Pirkéjo tikslus ir poreikius.

4.2. Kriterijus Az : Naudotiny metodiky kokybé, t.y., klausimyny (vertinimo ankety) ir vertinimo matricos kokybe.
Vertinama klausimyny (vertinimo ankety) ir vertinimo matricos pavyzdziy kokybé: forma ir turinys, teiginiy ar
klausimy atitikimas kompeksiskumas, teiginiy formuluotés, vertinimo skalé, biidas, priemonés ir pan. bei visy minety
elementy pagrindimas (argumentavimas).

Siame punkte nurodyta kriterijy vertins Pirkéjo ekspertai ekspertinio vertinimo blidu. Ekspertai suteiks balus
nuo 1 iki 10. A; kriterijus apskai¢iuojamas sudedant visy eksperty suteiktus balus ir iSvedant jy vidurki. Sio kriterijaus
didzZiausia reiksmeé yra 10 baly.

Silpnai (1-3 baly) - atitikimas apklausos salygy 4 priedo ,,Uzduotis* reikalavimams pagal vertinama kriterijy yra
formalus, i§ esmés atkartojant apklausos salygy 4 priedo ,,Uzduotis* reikalavimus ir nepakankamai pagristas.

Vidutiniskai (4-7) -is esmés atitinka apklausos satygy 4 priedo ,,UZduotis“ nurodytus reikalavimus, taciau triiksta
klausimyno (vertinimo anketos) iSbaigtumo, yra neesminiy dalykiniy ir formos trikumy. Toks pasililymas atitinka
minimalius Pirkéjo tikslus ir poreikius.

Gerai (8-10) - visiSkai atitinka apklausos salygy 4 priedo ,UZduotis“ nurodytus reikalavimus, klausimyno
(vertinimo anketos) metodika pagrista, forma ir vertinimo skalé aiski, teiginiai ar klausimai atitinka kompetencijas,
teiginiy formuluotés tikslios, pateiktas sitlomy sprendimy, bidy, priemoniy ir kity elementy pagrindinimas
(argumentavimas). Toks pasillymas visiSkai atitinka Pirkéjo tikslus ir poreikius.



4.3, Kriterijus As: tyrimo ir jvertinimo rezultaty bei veiksmy ir priemoniy efektyvinimo plano kokybé (jskaitant
pristatymo biddus). Vertinama veiksmy ir priemoniy plano ataskaitos (jskaitant pristatymo biidus) pavyzdzio
kokybé: forma ir turinys, informatyvumas, iSsamumas, aiSkumas, veiklos efektyvinimo veiksmy plane siGlomos
priemonés ir visy minéty elementy pagrindimas (argumentavimas).

Siame punkte nurodyta kriterijy vertins Pirkéjo ekspertai ekspertinio vertinimo biidu. Ekspertai suteiks balus
nuo 1 iki 20. A; kriterijus apskaiCiuojamas sudedant visy eksperty suteiktus balus ir iSvedant jy vidurki. Sio kriterijaus
didziausia reikSmé yra 20 baly.

Silpnai (1-6 baly) - atitikimas apklausos salygy 4 priedo ,,Uzduotis* reikalavimams pagal vertinama kriterijy yra
formalus, i$ esmés atkartojant apklausos salygy 4 priedo ,,Uzduotis* reikalavimus ir nepakankamai pagristas.

Vidutiniskai (7-14) - i§ esmés atitinka apklausos salygy 4 priedo ,,UZduotis* nurodytus reikalavimus, taciau
triksta asmeninés vertinimo ataskaitos (jskaitant saviugdos plana) iSbaigtumo, yra neesminiy dalykiniy ir formos
trikumuy. Toks pasililymas iS dalies atitinka Pirkéjo tikslus ir poreikius.

Gerai (15-20) - visiSkai atitinka apklausos salygy 4 priedo ,Uzduotis“ nurodytus reikalavimus, asmeninés
vertinimo ataskaitos (jskaitant saviugdos plana) metodika pagrista, iSlaikyti informatyvumo, iSsamumo, aiSkumo
reikalavimai, nurodyti jvairls saviugdos bldai ir priemones, pateiktas visy sililomy elementy argumentavimas. Toks
pasidlymas visiskai atitinka Pirkéjo tikslus ir poreikius.

5. Pasiiilymas bus atmestas, jei kriterijaus A jvertinimas yra maZesnis negu 30 baly.

6. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu bus pripaZistamas pasidlymas, surinkes daugiausia baluy.



Apklausos salygy 6 priedas

DARBUOTOJY VEIKLOS EFEKTYVUMO TYRIMO IR [VERTINIMO
PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos ijstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. JuozapaviCiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-
ios) pagal [atstovavimo pagrindas}], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - , Pardavéjas*), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jmoneé, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,Salimi“, o abi kartu - , Salimis®, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo skelbta pirkima [pirkimo pavadinimas, biidas, paskelbimo data ir numeris], sudaré §ia pirkimo
- pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis®) ir susitaré dél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui suteikti Darbuotojy veiklos efektyvumo tyrimo ir
ivertinimo paslaugas atitinkancias Sutarties priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus (toliau - ,,Paslaugos®).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Paslaugas suteiks A, Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.

1.3. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai abi Salys pasirasys Paslaugy priémimo - perdavimo akta.

2.  TERMINAI

2.1. Pardavejas jsipareigoja Sutartj jvykdyti iki 2016 m. gruodZio 31 d. (toliau - ,Paslaugy suteikimo
terminas®). Paslaugy suteikimo terminas gali buiti pratestas Saliy susitarimu ne daugiau kaip 1 (viena)
karta ir ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio terminui dél ne nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy.

2.2. Paslaugos bus teikiamos pagal Saliy suderinta grafika.

2.3. Pardavéjui per nurodytg Paslaugy suteikimo terming nesuteikus Paslaugy, Pirkéjas turi teise reikalauti
0,04% dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos (be PVM) uz kiekvieng uzdelsta diena.

3, KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta];
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): [suma ir valiuta];
c) Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiutal.

3.2. Auksciau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uZ visas
Sutartyje nurodytas Paslaugas (toliau - ,,Paslaugy kaina“).

3.3. Paslaugy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo visy Paslaugy suteikimo ir PVM saskaitos faktiros
gavimo dienos. Pardavéjas kartu su iSraSyta saskaita faktlra pateikia Pirkéjui suteikty Paslaugy
priéemimo - perdavimo akta.

ATSAKINGI ASMENYS

4.1. SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavardé Pareigos, vardas, pavardé
Telefonas, faksas Telefonas, faksas

E. pastas E. pastas

5. KITOS SALYGOS



5. KITOS SALYGOS

5.1. Vykdydamos Sia Sutartj Salys vadovausis auki¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID
AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr. IS-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties
salygu ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygu bity neatitikimy ar priestaravimy, bus
remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

5.2. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas $ioje Sutartyje bei LITGRID AB bendrosiose pirkimo - pardavimo
sutarties salygose nurodytomis netesybomis.

5.3. Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy raytiniu susitarimu.
Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
2) Techniné specifikacija;

3) Pirkimo salygos, jy paaiskinimai ir patikslinimai;

4) Pardavéjo pasililymas, jo paaiskinimai ir patikslinimai.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties
Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:

LITGRID AB

|monés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius

Tel. +370 5 278 2777,

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570

»Swedbank“, AB (banko kodas 73000)

PVM mokétojo kodas LT100005748413

[Pareigos] [Pareigos]

[vardas, pavardé] [vardas, pavardé]
(parasas) {parasas)

[Pareigos] AV.

[vardas, pavardé]

(parasas)

AV,

2/2



LT

PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktorniaus
2014m_lapkn&io 14 d (sakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.2
121

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZigja raide raSomos
sgvokos tun Zemiau nurodytas reikSmes

a) Paslaugos - Sutartyle nurodylos paslaugos ir darbai, kunuos
Pardavejas |sipareigoja suteikti Pirkéjui

b) Prekeés - ranga, dalys, medZiagos, programing |ranga Ir bet kokios kitos
prekés i (arba) Paslaugy tetkimo rezultatai, kunuos Pardavé)as
{sipareigoja pateikli Pirkéjui vykdydamas Sutarty,

¢) Pirkimas - viesas pirkimas, kurj atiikus buvo sudaryta Sutartis
d) Salygos - $tos Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarbies salygos,

e) Sutartis - Pikéjo ¥ Pardavéjo sudaryta sutaris (kartu su wvisais
pakeiimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys |sipareigoja
laikylls Salygy ir (arba) kuroje Salygos nurodylos, kaip sudébné
sutarties dalis,

f) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyla Sutarties kaina, kuna sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal {katnius — maksimali Pardavéjui uZ Prekes ir Paslaugas
pagal Sutart; mokétina kaina {skaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet kun 1§ juy;

h) Pirkéjas — Sutarties alis, kun perka Sutarlyje nurodytas Prekes bel
Paslaugas 13 Pardavéjo;

i) Pardavéjas - Sutarties Salis, kun parduoda Prekes ber Paslaugas
Pirkéjui

Sutarties dalykas

Sutarimi Pardavéjas [sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkéjas (sipareigaja uZ jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais

Vykdydamos Sutarty Salys sipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip
pat Lieluvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos
Sajungos Ir kity Sutarties vykdymui tarkytiny teisés akty reikatavimy

Prekiy ir Paslaugy kokybé (attkimas sutarties salygoms), bei jy pstatymo
(atiikimo) terminai yra esminés gios Sularties salygos

Atsakingi asmenys

Salys, su 3ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

$ia Sutartimi Saliy paskirtiems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé
keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny primti
sprendimai, prieétaraujantys SutarCiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuna
nauijy teisiy ir pareigy

Bet kun Salis tun teise vienasaliskar pakeisti Sutartyje nurodyta atsakingg,
asmen| kitu, apie tai patelkdama radytinj prane&ima kitai Sutarties Saliai
Vykdymo grafikas

Jei Sutartyle nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy sudennlg
grafika arba programa (toliau — ,Grafikas”) ir Grafikas néra pndetas kaip
Sutarhes priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir pateikli Pirkéjo
dennimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo

. Grafike tun bt atsispindét esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,

ju eiliskumas i tarpusavio susietumas. Grafike taip pat tun b nurodoma
kada, kokiais terminais I kokius veiksmus turés atlikh Pirkéjas, tam kad
Sutarbs bty (vykdyta tinkamai ir latku. Pirkéjas patetkla Grafika |sipareigoja

143

145

1.5.
151

1.6.
161

163
17

171

172

173

174

174

patvirtinti arba paterkd jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo $io
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafikg pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

Sudeintas Grafikas patvirtinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po vienq kiekvienai Salial

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasus,
Pardavéjas per 5 dienas radtu isipareigoja nurodyti atsilikimo pneZastis ir
teikti suderinimui atnaujinta Grafika.

Grafikas skirlas organizuoti ir sekli Sutarties vykdyma, o Grafiko pakettimas
jokiais atvejais nereiskia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo alsakomybeés u iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutartj Pardavejas isipareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip (manoma
ripestingai bei efekiyviai, taip kad tai labiausiai afitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus
i praktikg, panaudodamas visus reikiamus {giidZius ir Zinias.

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su
Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo praSymu, Pardavéjas pateia visg
informacijg ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyt Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi

Pardavéjas |sipareigoja nedelsiant pasalinti visus trokumus, kunie nustatomi
Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéjq apie visas aplinkybes tunnéias
arba galin&ias turéti ftakos tinkamam Sutarties vykdymut.

Kiekviena Salis { kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei padiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys alsakyma gali pateikli per ilgesn| terming jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Sal
nurodydama priezastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas [sipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalfikacinus,
saugos darbe pazyméjimus, taip pat visa kita reikiama kvalfikacyg Ir
kompetencig {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyl

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretds kvalifikaciniai
reikalavimal Sutarti vykdantiems asmenims, Sutartj gali vykdyt tk tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiSka sutikima, Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po o, kai Pardavéjas patetkia iy asmeny kvahifikacig ir
palifj pagrindziangius dokumentus. Alskiras Pirkéjo sutimas néra
reikalingas, kai Sutart] vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiSkoje nurodyl asmenys

$Siame skyriuje nurodytos salygos yra esmings Sutarties salygos
Kokybés relkalavimai

Prekés turi biti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versyja — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj.

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoh (galiojimo) terminas, Pirkéjui
perducdamy Prekiy likgs tinkamume naudot (galiojimo) terminas tun bati ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudot termino

Prekés turi biti perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty neperpléStoje,
nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip iSoriSkal nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uzrasai ir efiketés turi biti lengval (skaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objekiyviy prezasén Prekés negah bab
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas tun allikh jy sumontavimo
darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas tun pateikt visa dokumentacig reikalingg
jvertinti Prekyy Ir Paslaugy rezultaty atikima Sutarties nuostaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojmui bei
priezidiral

Sustabdymas

Pirkéjas tun teisg sustabdyti Paslaugy teikimg ir su Prekiy tetkimu susyusiy
darby vykdyma, jer vykdydamas Sutarlj Pardavéjas nesilako darby saugos.
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy pnezaséiy

Sutarties {vykdymas

Pardavéjas bus laikomas vykdes Sutarty, kai Pirkéjui perduos wisas pagal
Sutarlj pnklausancias perduoti Prekes ir suteks wisas pagal Sutarl
priklausangias suteikti Paslaugas.

Prekés Pirkéjul bus laikomos perduotomis, o Paslaugos latkomos tinkamai
sutelktomis, kai Pukéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
sulelkima Jer Sutartyle nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
sutelkimas tun bOt patvitintas pasiraytinai, Pardavéjas parengia
pasiradymur reiiamus dokumentus. Vienas dokumento egzemplionus
perduodamas Pirkéjui

Tais atvejais, kai pagal Sutarti Pardavéjas perduodamas Prekes tun
sumontuct, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trkumus, kurivos galima
patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuniai nustatyti trikumai, nepriima kol nurodyt
trakumai nebus pasalinti

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besglygisku
patwrinimu, kad Prekés ir Paslaugos afitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkejo teisés véliau reikalauti pasalinti trilkumus, jei $iy trikumy
nebuvo galima pagnstal paslebéti jy perdavimo metu.

Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo nzika
Pikéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) takytinuose teisés akiuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trakumus privalo neatlygintinar padalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo retkatavimo gavimo dienos arba per kita Saliy rastu suderinta terming,
kuns objekiyviai reikalingas frikumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimu) Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turejo bt perduotos Pirkeju, jer Salys nesutania kitaip

Tais alvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
{sipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpy ir iki jo
i§leistus tos programinés jrangos saugumo Ir kritiniy Kaidy i5taisymus
(kntinemis  laikomos  klaidos  ({akojanéios  programinés  {rangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negaliola tiems trikumams, kurie alsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudopimo, priezidros Ir eksploatacyos instrukcijy

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatas negaléjo bt naudojami dél nustatyty trukumy (defektu). uZ kunuos
atsako Pardavéjas

Jei Pardavéjas nepradeda $alinti trikumy, jy nepasalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés fokio trilkumo padarylos Zalos garantini faikotampiu per Sutartyje
nurodyla terming, Pirkéjas pals arba su treciyy asmeny pagalba gali $iuos
trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita Tokiu atveju Pardavéjo garantinial
|sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas pavalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prelay ir Paslaugy kaina yra fiksuola | jq yra |skaiéiuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios iesioginés bei netiesiogings iSlaidos,
|skaitant jrenginiy, medziagy, gaminiy, (rankiy ir kity daikly |sigiima, (iSskyrus
kai juos pagal Sutart] tun pateikh Pirkéjas), transporiavima, sumontavima,
dokumentacijos parengimg, visus mokétinus mokes€ius ir inkliavas, kurios

214

22
221

222

225

31
311

32
321

33
331

333

reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimul,
Jei Sulartyje aiSkiai nenurodyta, kad uz Sias 18laidas apmokama atskiral

Prekiy ir Paslaugy kaina gali biiti keigiama tik Sutartyje nurodytais atvejais
Jokie papildomi mokejimai, dél kuny Salys 1§ anksto nesusitaré rastu, nebus
atliekami.

Pasikeitus PVM farifui, atiinkama) pasikeia pagal Sutarl Pardavéjui
mokétinos sumos, kurioms tatkomas PVM Pasikeites PVM turés fakos tk
mokéjimams uz Prekes ir Paslaugas, kunos nebuvo perduotos Pirkgjui ir uz
kurias nebuvo israsyta PVM saskanta faktira. Pasikertus [statymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal |statymo nustatyta tanfg be atskiro
Sutarties pakeitimo

Apmokeéjimas

PVM saskaitos fakfiiros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali bati teikiamos elektroniniu pastu uZ Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniul

Jet mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atliktu, ka
Pirkéjo bankas priims mokéjimo nurodyma

Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas tun teise reikalaut 0,04%
dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta dieng

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutart) mokétinas sumas, jel
nustatomi Prekiy ir Paslaugy trakumai Pirkéjas turi teisg pasinaudol Siame
punkte nurodyta sulaikymo teise tk tokia apimtimi, kun yra batina uZtknnt
pagristy reikalavimy jvykdyma

Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienaSaliSkai |skattyli 15 bet
kokiy Pardavejui mokétiny sumy apie tai rasti$kai informuodamas Pardavéjq
Jeigu mokatiny jsipareigopmy valuta skinasi, Pirkéjas pneSpnesiniams
relkalavimams skaityti gali konvertuob bet kuno {sipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojantj valiutos kethmo kursa, naudojamg |prastinéje veikloje

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy 13
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeide
atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia
irodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutart] Salys atsako tik vz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostelius ir
nealsako uZ netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negaulto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiestoginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydio suma, bet ne
mazesne kaip 3.000 euny suma.

Bendras pagal Sutart) Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydZio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eun| suma

Sutartyje nurodytos atsakomybés nbojimo nuostalos negalioja Zalal,
padarylai tyCia, deél didello nerlpestngumo, lap pat Zalai padaryta
tretiesiems asmenims

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy. kuny p [1] negaléjo
kontroliuoti, [2) protingal numatyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui ir {4] nebuvo pnsiémusi
toksy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés)

. Salis néra atleidziama nuo alsakomybés jei jos (sipareigojimy nevykdyma

{takojo jos pacios, jos subrangowy, ta Sal| tiesiograi ar netiesiogiai valdanéiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskartant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimal, veiksmai ar neveikimas.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy itaka Sutarties vykdymui bei
terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaisksjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus lakoma, kad $ios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo tki kol nebuvo i8siystas pranesimas

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imts visy pagrsty
priemoniy galimai Zalal sumazint ir, kad jos turéty kuo maZesne akg
Sutarties vykdymo terminams
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Pagrindas atleist Sal| nuo atsakomybés_alsiranda tk minéty aplinkybiy
egaistavimo latkotarpiui, o jas pasalinus Salis pnvalo nedelsiant atnaujint
|sipareigojimy vykdyma

Draudimas

Zemiay &iame skynuje nurodytos salygos, takomos tik lais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga draust ar bt apsidraudusiam
nurodytu draudimu

Pardavéjas savo saskata pnvalo sudaryti, laip pat pratest (atnaujint)
draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi ankséiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
paterkti Prrkéju! tai patvirinancius dokumentus

Pardavéjas netun teisés daryt jokiy draudimo sutaréiy salygy pakeitimy be
i§ankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijucja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrufuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutaries, jos nepralgsia arba
nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratgsima ar galiojimg, Pirkéjas turi
leise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyt Pardavéjui priklausandias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
(vykdys visus savo |sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje Pirkéjui patiam
sumokéjus draudimo {mokas, Pirkejas turi teise vienasaliskai jas iSskaiiuoti
15 Pardavéjui mokétiny sumy.

Uitikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutaries jvykdymas turi biti uZtikrinamas
Pardavéjo pateikia banko garantija, §i banko garanfija turi atitikli visus
Sulartyje nurodylus reikalavimus, galioti visq laikg iki Sutarlies vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
ki pateiklos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne
véliau kaip prie§ 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantijg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
(vykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

Pardavéjui tinkamai [vykdzius sutartj ir visus sutarinius |sipareigojimus,
Pirkéjas Pardavéjo prasymu graZina jam pateikla banko garantijg

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo momento Ir galioja ki visisko Saly
sulartiniy jsipareigojimy {vykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektines
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo Ir kitos
salygos. kurios pagal savo esmeg turi galioti ir po Sutarbes jvykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

Bet kokie Sutarties pakeiimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasirayt abejy
Saliy

Jeigu kuri nors Sutarties safyga visikai ar 1§ dalies negalioty ar taphy
negaliojancia dél jos pnestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kokios kitos priezasties, likusios Sutarties salygos liks galiot visa apimtimi
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galiojandia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pastekti tok] paf|
teisiny ir ekonomin| rezultata, kaip Sutarties salyga, kun bus tokiu bidu
pakeista Pakeitimay atliekami abipusiu Saliy radytiniu sutanmu

Sutarties nutraukimas

Abi Salys tun teisg vienasalikai nutraukti Sutartj nesilreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip pne$ 10 dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu

kitai Salial inicijuojama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo
procedira, arba ji sustabdo Oking veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

a)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

iigiau kaip 120 dieny,

Pirkéjas tun teisg vienadaliskai nutraukdi Sutartj apie tai |spéjgs Pardavejg ne
maziau kaip pne$ 10 dieny;:

a) jelgu Pardavé|as paZeidZia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Sy salygy

finkamo (vykdymo,

b) Jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastsko sutikimo fretiesiems asmenims

perleidZia IS Sutarties kylancias teises Ir pareigas,
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c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavmy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés versts
Sutartyje nurodyta veikla,

d) jeigu Prkéjo prasymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianéiy

aplinkybes dél kury gah bt nutraukia §i Sutartis.
dél kity Sutartyje ir teisés akiuose nurodyty pneZasciy,

f)  deél kiy Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy preZaséy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagnstas iSlaidas, kunias jis patyré ki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas (vykdyt Sutart, ir kunos
buvo 1§ anksto sudenntos ir patvittintos Pirkéjo

e}

. Pardavéjas tun teisg nutraukli Sutart; apie tai ;spéjgs Pirkéjq ne maziau kaip

pries 10 dieny, je1 Pirkéjas véluoja atiikh mokejima ilgiau kaip 30 dieny

. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltes Pirkéjas tun teise reikalaut

sumokéti 5 procenty Sutarties kanos dydZio baudg
Sutarties aiskinimas
Sutaréial yra tatkomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos (statymus

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikh vienaskaita, gah turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirkd&iai

Sutarties skyny pavadinmai nurodyt tik tam, kad baty galima jg lengviau
skaityl, ir negall biti tiesiogiai naudojam Sutarties aiSkinimul

. Sutartyje nurodyt terminai yra skaiGuojami kalendonnémis dienoms,

ménesiais i metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip

. Sutartyje nurodytos darbo denos suprantamos kaip bet kun diena nuo

pirmadienio ik penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas §venéiy dienas Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos larkas nuo 07:30 iki 16 30

BAIGIAMOS NUOSTATOS

PareiSkimal ir garantijos
Pasiradydamos Sutartj abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sulartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus sipareigojimus nurodyta apimbimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyli Sutart, jy veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktarizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo

veiklos, joms néra idkeltos bankroto bylos;

¢) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuny retkia
norint sudaryti &g Sulart, taip pat visiskai ir tinkamai jvykdy $ia
Sutartimi prisiimtus isipareigojimus.

Pardavéjas pasiradydamas Sutart taip pat parei$kia ir garantuoja, kad

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susjusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
{sipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikia informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uziikrinti
tinkama ir visiska visy Sutartimi pristimamy {sipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateikius dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
{sitiino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trokumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyh Pardavéjo
{sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidzianfias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas isipareigoja ustikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuoZilra,
nevariomai (tiek laiko, tiek teritorijos ativilgiv) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis Ir
Paslaugy rezultatais pagal ju paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis tr Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekiy licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriedtaravja Sutarties salygoms

Salys susitana, kad bet kokie Paslaugy tekimo rezultatar, kunuos
Pardavéjas, jo paskirt darbuolojar, subrangoval ar bet kokie kit tretiep
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikla medzaga, dokumeniacia, informacija ir pan. (tolau -
Kriniai), taps 1&imtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukinimo momento Kartu
su Kiiriniais Pirkéjui perduedamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe lampa visos
pramoninés ir inlelekknés nuosavybés leisés | Kirinius, skaitant (bet
neapsiribojant) teises  [1] atgaminti Kbrinj bet kokia forma ar badu; [2] iSleist
Karinj; {3] versti Kannj, [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizucti ar kitaip perdirbl
Karinj; [5) platinti Kdnnio originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyh, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Karinio originalg ar kopijas,
[7] viedai atiikti Kdnng bet kokiais bidais ir priemonémis; [8] transhuotr,
retranslivoti ir kitaip vieSai skelbti Kdrin| (jskaitant jo padarymg wviesai
prieinamu kompiuteny tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir bidu keist,
adaptuoti ir kitaip modifikuoli Karinj be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treCuyy
asmeny, pasttelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkie nurodytos teisés
Pirkejui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Sy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant tertorija, maksimalia teisés akty leidZiama apimtimi

. Siekdamas uztiknntt tinkama Sio skyriaus nuostaty jgyvendinimg Pardavéjas

isipareigoja sudaryt btinas sutartis su savo paskirtais darbuotojars,
subrangovais ir bet kunomis treciosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
{sipareigoja apsaugoli Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy del
intelektinés nuosavybés objekly naudojimo, kai Pirkéjas Siais objeklais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu nepereist
tretiesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutart], bei
Sutarties turinio, neprklausomai nua to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau — Konfidenciali informacija”).

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: {a] yra vieSai

prieinama; [b) yra gauta i§ treCios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dé! jos atskleidimo; [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali biiti latkoma konfidencialia; {d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidencial

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su fokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas (sipareigoja Konfidencialiq informacija saugoti tinkamai ir
protinga, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, daugint ir atskleisti

darbuotojams, valdymo organy nariams, fretiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams
konsultantams), kune bus susaistyti afiinkamais konfidencialumo

\sipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai batina {sipareigojimams pagal Sutarf
vykdyt

Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 euny
baudg

Interesy konfliktas

Pardavéjas (sipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali tureti
neigiamos [takos besaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gall kil dél ekonominiy, politiniy, $eimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezasciy

Pardavéjas nedelsiant rastu pnvalo mformuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galintj kitr interesy konflikta ir imtis visy batiny vetksmy,
siekiant istaisyt situacijg

Kalba

Vykdant Sutart] bus bendraujama Ir susirainéjmas tarp Saliy vykdomas
lietuviy kalba, jei Salys nesusitana kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamasios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiragingjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
sudennla, kalba

Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija tun bl parengta hetuviy kalba, jei
Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitana kitaip

Prane3imai

Visi prane&imal, kurie turi bizt patetkiami pagal 81 Sutart arba taikytiny teisés
akly retkalavimus, Sularties Saliai {tetkiami pasiradytinai arba swnéiami
registruotu laiku, faksu arba elekironiniu pastu Sulartyje nurodytais adresais
wnumenais Prane§imai bus laikom (terktats tinkamar, kai juos gaunant Salis
lal patvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo
kitai Salial Sutartyje nurodytais adresais (kai praneSimas siunéiamas Lietuvos
Respublikos tentonjos nbose)
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Apie savo rekvizity pasikertima Salis pnvalo 1§ anksto pranedt kil Saliai
rastu. Visi praneimai (dokumental), kunuos viena Salis idsiuncia kitai Saliai
ki gaudama prane§ima apie pastarosios adreso pasikeitima, lakkomi tal Salian
[teiktais tinkamai

Saliy siunciamuose pranedimuose, pradymuose, reikalavimuose, saskartose,
akiuose ir korespondencijoje tun biti nurodomas Sutarties numenis Ir data

Gincy sprendimai

Bet kokie gindai, nesutanmai ar retkalavimal, kylantys 18 Sios Sularties ar
susile su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojmu, sprendZiami Saliy

derybose.

Jeigu Salims nepavyksta 1§spresti gingo, nesutanmy ar reikalavimy deryby
baidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
viela.

Teisiy perleidimas

Pirkéjas turi teise perleisti treciajam asmeniu savo tetses I (arba) pareigas,
kylancias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutkimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perleidimg tre¢iajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rashsku
pranesimu.

Pardavéjas neturi teisés perteisti savo teisiy ir (arba) (siparetgojimu, pagal
Sutart, tretiesioms asmenims be rastisko Pirkéjo sutkimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko Sio reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéja atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

$aliy nesinaudojimas Sutartyje nurodylomis teisémis nereiskia Siy teisiy
alsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis Siy teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutarbs gal bib sudaryta keliais egzemplionais, tunnéiais vienoda junding
galig Ir sudarancials vieng ir tg pacia Sutart

Banko garantija

Tais alvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas tun pateilktt banko
garantja, §1 banko garantija turi biti iSduota Pirkéju pnimtine banko

Banko garantja tun buti pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neatSaukiama
Banko garantya uZtkrinamos sumos turi buti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutarty atliekami mokejimai.

Banko garantjoje tun biiti nurodyta, kad

a) Bankas |sipareigoja per 10 dieny nuo rashéko Purkéjo retkalavimo
gavimo sumokél Pirkéjui reikalavime nurodytg suma, bet ne didesne,

nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas nepnvalo pagrist savo retkalavimy, o
tik nurodyb, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai |vykdé savo

sutartinius sipareigojimus.

¢) Banko garantyat turi bOfi taikoma Lietuvos Respublikos teise ir
Tamtautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés - .The ICC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758°

d) Ginéas tarp Sahy sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilmaus komercinio arbitrazo teisme.

Prie§ pateikdamas banko garantjg, Pardavéjas gali prasyt Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo sidlomg banko garantijg jis sutinka pnimb. Toku atveju
Pirkéjas privalo atsakyt Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos

Pirkéjas tun teise nepriimb banko garantijos ir (arba) laikyti j3 negaliojania,
ir (arba) kreiptis | Pardavéja dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokia garantija pateikti per trumpiausiai (manoma terming,
Jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas tun
informacyos, susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galtmu veiklos sustabdymu (iskatant nemokuma,
Iikvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepatetkus banko garantijos, Pirkéjas tun teise pareikst
reikalavima pagal tunmg banko garantijg visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulakylos
sumos, atskaitius teisétal 1§ |y atiiktus jskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne anks&iau, nel bus palekia nauya banko garantja arba iSnyks
|sipareigojimas jg patetkt



INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

Apklausos salygy 7 priedas

Eil. Subtiekéjo Subtiekéjo adresas, Subtiekéjui perduodamy jsipareigojimy
nr. pavadinimas telefonas apibdinimas (aprasymas)
1 2 3 4

perduodamy jsipareigojimai ir jy apibiidinimas).

* Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé savo
kvalifikacijai pagristi remiasi subtiekéju(-u) ir/arba treciyjy asmeny (fiziniy asmeny) kvalifikacija, tuomet privalo
pateikti jy kvalifikacija pagrindziancius dokumentus.

Taip pat, jeigu Tiekéjas ketina pasitelkti treciuosius asmenis (fizinius asmenis), bet savo kvalifikacijai
pagristi nesiremia jy kvalifikacija, Tiekéjas juos visus kaip Subtiekéjus privalo nurodyti aukséiau pateiktoje lenteléje.

Pastaba. Privaloma pateikti subtiekéjo(-u) rastiska(-us) sutikima(-us), kad jie sutinka atlikti jiems
perduodamus jsipareigojimus (raste turi biti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo numeris,

Tiekéjo ar jgalioto asmens

(vardas, pavardé, parasas)

AV.



